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Vi sdnkte Ulven
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’Vi sankte Ulven”
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Pd dagen 45 dr efter Ulven-katastrofen detoneras en
sensationell vitthesbomb av den tyske krigsveteranen och f d
fartygstelegrafisten Fritz Hasselbacher i Hamburg:

— Vi rammade och sdnkte Ulven, avsléjar han for G-P. Vi var
overtygade om att vi sdnkt Draken ocksd. Vi trodde det var
ryska ubatar. Ndr det stod klart att de var svenska fick vi svira
pa att aldrig yppa fér nagon vad som hant.

Tack for inbjudan men till Sverige kan jag aldrig resa. Jag var med om att
ramma och sdnka en svensk ubat 1943, Ulven hette den. Jag har aldrig
tidigare berdttat detta for nagon, vi fick svdra pd att aldrig nangonsin yppa

det ens for vara ndrmaste. Men jag kan aldrig glsmma den héndelsen. Den

sitter inbrdnd i mig, och den forféljer mig. Darfor kan jag inte resa till
Sverige .. ."

Denna sensationella bikt av en tysk f d radiotelegrafist avslgjar med all sannolikhet
efter 45 ar dntligen sanningen om Ulven-katastrofen,

GOTEBORGS-POSTEN publicerade séndagen den 21 februari ett utférligt
aterblicksreportage om Ulven-dramat utanfor Stora Pélsan under en
marinmanaver i vatthen mellan Vinga och Marstrand i april krigsaret 1943.
Den svenska ubaten férsvann i djupet med 33 man. Forst den 5 maj, efter
20 dygns dramatiskt sokande, aterfanns den sondertrasad pa havsbottnen,
Forskeppet var krossat, och fér om midskepps gapade ett hal i skrovet.

Trots att svenska marinledningen bedyrat att évningsomradet var svept
och minfritt visade det sig att dven vattnen innanfér Sveriges
territorialgrdns var spdckade av tyska minor nar ovningen inleddes den 15
april. Slutsatsen i den officiella utredningen av katastrofen blev ocksa att
Ulven antagligen springts och sdnkts av en tysk mina pa svenskt vatten.
Nédrmare detaljer hemligstdmplades och har forst i ar frigetts. Inte
heller detta material kan emellertid sdgas bringa full klarhet i vad som
verkligen hdnde Ulven. Dramat dr alltjamt héljt i dunkel, omgett av



fragetecken och sedan 45 ar forsjunket obesvarade fragor kring det som
stértade de 33 madnnen i braddsd.

“En brevbomb”
Handelsen har aldrig glémts. Ingen tragedi i modern tid har sa djupt gripit och

skakat den svenska nationen som Ulvens mysteriésa undergdng. Det var ett
drama, som hall hela vart folk i en gastkramning. Dokumentdrreportaget i
G-P Sondag vickte ocksa en mycket bred uppmdrksamhet. Minnesbilder,
spekulationer, rykten och nya fragor virviade upp i brev och telefonsamtal,
de dramatiska aprildagarna fér 45 ar sedan stod plstsligt ater i belysning
— och dn en gang mystiken och tigandet kring katastrofen.

Och sa kom i dagarna — nhdstan pa stunden 45 ar efter tragedien —
ytterligare ett brev ftill G-P; eft bldckskrivet aktstycke, vars
hdpnadsvickande innehdll rad for rad formade sig till en sensationell bikt
och ddrmed med all trovdrdighet (hdr saknas nagot i originalartikeln)

dntligen sanningen om Ulvens 6de och baneman.

"Anser ni det jag hdr berdttar vara angeldget att publicera, sa far ni
gdrna gora det, men mitt namn far ni aldrig ldmna ut till nagon", skriver
brevets avsdndare (G-P har givetvis namn och adress, och undertecknad
har talat med vederborande).

Denna begdran skall vi sjdlvfallet respektera. Vi skall ocksd dterge
brevet utan andra kommentarer an rent sakliga
kompletteringsuppgifter. I évrigt far det tala for sig sjdlv. Alltsa:

"Jag skulle vilja berdtta om en hdndelse, som intraffade sommaren 1967",
skriver var kdlla. "Min fru d@r fodd och uppvuxen i Tyskland, och vi gjorde
ndmnda sommar en bilresa till hennes hemland. I Hamburg gdstade vi
hennes syster och svager, och hos dem trdffade vi, ocksa av en ren
tillfdllighet en av deras bekanta, som kom pa bessk. Det var en man i 50-
drsaldern, trddgardskonsulent till yrket (6-P har hans hamn och adress).
En charmerande person, mycket vanlig och hjdlpsam, och han gav oss bl a



kartor och restips for var fortsatta fdrd ner i Moseldalen."

Bikten

"En eftermiddag", fortsdtter *ar brevskrivare, "ndr vi satt och drack
kaffe, tackade jag var nya bekantskap for hans vinlighet och omtanke om
min hustru och mig, och vi bjod honom och hans familj vialkomna hem fill
oss (i Vdstergotland) for att ddrmed atergdlda hans hjdlpsamhet. Jag
sade att det skulle glddja oss att fa se honom som var gast och' att fa
visa honom ndgra vackra platser i Sverige. Det svar jag da fick gjorde mig
emellertid helt paff."

"Den tyske trddgdrdskonsulenten blev plstsligt mycket allvarlig och
betdnksam. Jag tackar er for inbjudan, sade han, men jag kan tyvdrr aldrig
komma och hdlsa pa er i Sverige, ty jag var med om att sdnka tva svenska
ubatar under kriget. Den ena hette Draken och den andra Ulven."

"Var tyske vin satt tyst en stund innan han fortsatte.

Det gick till s hdr, sade han sedan. Jag var under hela kriget
radiotelegrafist (Funker) ombord i ett artilleribestyckat handelsfartyg,
en 10 000-tonnare. Vid det aktuella tillfdllet (april 1943) hade vi lastat 10
000 ton ammunition och fem hdstar i Kiel, ddr ocksa fyra SS-officerare
gatt ombord, och var destination var Oslo. Resan bérjade lugnt, vi gick
utmed de danska och svenska kusterna, och ndr vi var uppe i Kattegatt i
gryningen den dagen (den 16 april) var det dnnu inte helt |just."

"Plotsligt fick vi hydrofonkontakt med en ubat om babord, och det gavs
omedelbart larm om klart skepp till drabbning. Vi var uppi i Kattegatt i
gryningen den dagen (den 16 april) var det d@nne inte helt |just” “Plotsligt
fick vi hydronfonkontakt med en ubat om babord, och det gavs omedelbart
larm om klart skepp till drabbning. Vi var ju helt klara 6ver att om vi
trdffades av en torped i var last, sa skulle vi pulveriseras. Ingen skulle ha
en chans att overleva”.

Det gick drygt en timma och ingenting hdnde. Stdmningen ombord var
nervés, och den, steg ftill olidlig spdnning ndr vi fick en ny



hydrofonkontakt med férféljande ubat, denna gang om styrbord. Kapte-
nen gav mig order om strdlkastarbelysning, och i soklyset fick jag plotsligt
se ett periskop styrbord om oss."

llEIdll

"Det var som sagt i dagnhingen, och med ens lystes havet upp av solen.
Samtidigt dék en ubat upp i dvervattenslige om styrbord, ca 1 700
meter frdn oss. Den visade ingen flagga och saknade ocksa vit rand runt
tornet, vilket svenska ubatar skulle ha."

"Jag fick order att signalera till ubaten att ftillkdnnage nationalitet, men
den svarade inte. Pd kaptenens order upprepade jag signaluppmaningen med
extra stark lampa, men ubdten svarade fortfarande inte. Da gav var kapten
order om artillerield."

"Ubaten férsvann, och strax efterat kunde vi se en oljefldck och ndgra
brddlappar pa vattenytan. Vi var évertygade om att vi sdnkt ubaten."

"T samma 6gonblick, fortsatte tysken sin hdpnadsvickande berdttelse,
dok dnnu en ubat upp pa var babordssida, sa ndra att vi inte kunde anvinda
artilleri utan risk att skjuta i eget ddck. Var kapten gav blixtsnabbt
maskintelegrafisten order om full fart framat, och med all var kraft
rammade vi ubatens forskepp och for om midskepps. Ndr vi backade loss
sjonk ubdten, djupet pa platsen var ca 48-50 meter."

(Ulven aterfanns pa 52 meters djup, med krossat forskepp och
inbrytningsskador fér om midskepps.)

"Den f d radiotelegrafisten fortsatte: — Vi lag kvar pad platsen ca 20
minuter, och hela tiden horde vi tydliga knackningar fran den sdnkta
ubaten." (Samma dag meddelade bottenhydrofonstationen pa Vinga att
den registrerat hammarslag och buller frdn samma position. Och samma
dag hittades Ulvens avslitna nodtelefon-boj drivande inne vid Hyppeln.)

"Den antika hette Ulven"



Vidare i brevet till G-P: "Det dr inte tvekan om, fortsatte var tyske
vdn, att besdttningsmdn i den rammade och sdnkta ubdten da levde.
Knackningarna var mycket tydliga. Vi fortsatte var resa, alla var lattade
efter den olidliga spdnningen i det ammunitionslastade fartyget. Efter ca
515 timmars gang beordrades hela besdttningen pa ddck, och kaptenen
meddelade att det var tva svenska ubatar vi sdnkt. Den féorsta hette
Draken och den andra Ulven."

"I SS-officerarnas ndrvaro férbjods vi under edsansvar att nagonsin
tala om detta fér ndgon. Inte ens for far eller mor, fru eller fastmo. Nu
har jag emellertid gjort det, och nu vet ni varfor jag aldrig vill eller
vagar resa till Sverige."

Var brevskrivare: "Ddr slutade var tillfdllige tyske vins berdttelse, som ju
samtidigt var en bekdnnelse. Jag satt helt forstummad och kom mig inte
for att sdga ett ord. Detta var alltsa sommaren 1967, och jag har behdllit
hemligheten for mig sjdlv dnda till nu, ndr den i samband med reportaget
i G-P ater framstod i blixtklar belysning i mitt minne. Jag har skrivit ner
den i ordagrann atergivning ddrfér att jag tror att den dr sanningen om
ubaten Ulvens undergang".

“Ubdatarna provocerade oss

FRITZ HASSELBACHER heter han, den tyske f d fartygstelegrafisten,
som pa dagen 45 ar efter katastrofen detonerar sin sensationella
vittnesbomb om Ulven-mysteriet. I ett telefonsamtal med G-P bekrdftar
han sin dramatiska berdttelse, ordagrant dtergiven har intill:

— Det dr sanningen. Vi rammade och sdnkte Ulven. Vi trodde det av en
rysk ubat.

Fritz Hasselbacher dr i dag i 70-arsdldern. Han bor i Hamburg, ddr han
tidigare hade en trddgardsanldggningsfirma. Nu dr han pensiondr men
arbetar som trddgardskonsulent. I ungdomsadren gick han till sjéss, och
han var under kriget monstrad som telegrafist i handelsflottan. Ddrom



berdttar han sjdlv i vidstaende artikel.
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Ndstan pd stunden

45 ar efter Ulven-
dramat, kom ett
brev till G-P vars
innehdll med all
trovdrdighet ger
0SS sanningen om |
katastrofen som |
krivde 33 unga
mdns liv.
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— Det artilleribestyckade handelsfartyget, ddr ni var telegrafist den
gdngen, fragar vi honom, alltsad varen 1943 och den 16 april, var det
Altkirch?

— Jag vill ogdrna tala om den hdndelsen, sdger Fritz Hasselbacher. Jag
vill inte gdrna tala om detta i telefon. For ovrigt var det ju krig, fartyget
bytte namn flera ganger. Alla i besdttningen var éverens om att inte
tala om det som hdnde den dagen.

Men sin berdttelse, s@ som vi i brevform vidstGende dterger den,
bekrdftar han ord for ord:

— Ja, det dr sanningen. Det var jag som efter hydrofonkontakterna
forst upptdckte och larmade om de bada ubatarna Draken och Ulven,
Och tro mig ndr jag sdger att de provocerade oss.

De forfoljde oss, tvingade oss att ga i sick-lackkurs, och de intog
angreppspositioner. Sjdlva hade vi fartyget fullastat med ammunition, en
torped i den lasten hade varit detsamma som katastrof, och vi bedémde
situationen som ytterst kritisk



— I den stunden anade vi inte att det var svenska ubdtar, sdger Fritz
Hasselbacher. De saknade foreskrivna markeringar, de visade ingen
flagga, och de nonchalerade mina signaluppmaningar att uppge nationalitet.
Vi trodde det var ryssar.

— Forst under fortsatt gang efterat och via radio fick vi klart for oss
att det var svenska ubatar vi i nédvdrn attackerat, och senare erfor jag
att Draken endast blivit skadad.

— Vad betrdffar Ulven dr det riktigt att den kom sd ndra att vi inte
kunde skjuta med vdra pjdser. Var kommendant — han dr déd sedan
nagra ar tillbaka —bedomde ldget sa kritisk att han beslét ramma
ubdten.

— Sd gick det till, sdger Fritz Hasselbacher. Det var en hdndelse jag
aldrig glommer, och jag vill inte tala mer om detta i telefon, jag ber er
ha forstdelse for det.

AKE WILLIAMS

Foredrog man att tiga?

Till ovanstaende onekligen sensationella vittnesmal om den hittills langt
ifran klarlagda Ulven-tragedien bor ldggas ytterligare ett par faktiska
upplysningar ur den officiella svenska utredningen:

Ubaten Draken, som den 15 april tillsammans med Ulven, Ispte ut fran Nya
Varvet i Goteborg till .den 6desdigra ovningen, rapporterade att den
fredagen den 16 april utsatts for artilleribeskjutning pa svenskt vatten av ett
bestyckat, tyskt han- delsfartyg, vars namn uppgavs som Altkirch. Draken
skadades men sdnktes alltsd inte, vilket i ovanstGende berdttelse
formodades. En svensk protest avvisades av Auswdrtiges Amt (UD) i
Berlin med den skarpa "tillrdttavisningen" att intermezzot dgt rum pa
internationellt vatten och dessutom "provocerats" av den forfaljande
svenska ubdten. Vidare forekom inte i detta drende.

Vad som verkligen hdnde Ulven efter det att den klockan 10.40 torsdagen



den 15 april 1943 siktats sista gangen, kunde den davarande svenska
marinledningen inte med absolut visshet faststdlla. Eller foredrog den att
tiga?

Mycket tyder i varje fall onekligen pa att en tysk f d radiotelegrafists
bikt infor en svenskt turist helt tillfdlligtvis vid en kopp kaffe till slut dnda
avsléjade den kusliga sanningen.

AKE WILLIAMS



